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ПРЕДИСЛОВИЕ

«Один пояс, один путь»: столбовая дорога мира  
и развития во всем мире

«Один пояс, один путь» —  его размах поражает до глубины души, его 
волны уже вздымаются до небес, таково его настоящее!

«Один пояс, один путь» —  ему пришлось пройти через немало перипе-
тий, однако сегодня над ним —  мирное небо, таково его будущее!

Выдвижение инициативы «Одного пояса, одного пути» —  это резуль-
тат глубокого понимания развития современного мира и тенденций бу-
дущего, она отражает ту высокую дальновидность и глубокие чувства, 
с которыми китайская нация дарит миру свою мудрость, и вписывает но-
вую главу в историю развития всего мира.

«Все в мире принадлежит народу, Поднебесная —  это всеобщее до-
стояние». В 2013 году председатель Китайской Народной Республики 
Си Цзиньпин выдвинул крупную инициативу совместного строитель-
ства «Экономического пояса Шелкового пути» и «Морского Шелко-
вого пути XXI века». Выдвижение и реализация инициативы «Одного 
пояса, одного пути» символизировали вступление Китая в новый этап 
двусторонней, многовекторной, высокоуровневой открытости и отра-
зили мудрость, инновации и ответственность, с которыми члены Ком-
партии Китая обращаются к миру, к будущему и к строительству Чело-
веческого сообщества единой судьбы. «Один пояс, один путь» вышел 
на мировые горизонты, китайский народ вместе с народами всего мира 
начал новое путешествие через время и пространство, чтобы добиться 
мирного и взаимовыгодного развития.

Инициатива «Одного пояса, одного пути» —  это колоссальный за-
мысел, пересекающий время и пространство, он высоко поднял флаги 
мира и развития, пересекает всю историю и устремляется в будущее, 
объединяет древность и современность, Китай и зарубежные страны, не-
сет благо всей земле, отвечает веяниям эпохи, придает абсолютно новое 
эпохальное содержание древнему Шелковому пути, воплощает мечту 
всех стран, примыкающих к «Одному поясу, одному пути», о совмест-
ном развитии и процветании. Строительство «Одного пояса, одного 
пути» ведется согласно принципам совместного обсуждения, совместно-
го строительства и совместного доступа к благам, полностью отражает 
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Инициатива «Один пояс, один путь»

 концепцию « общих интересов и общих судеб» всего мира, распространя-
ет дух открытости и толерантности, взаимного обучения и обмена опы-
том, следует целям взаимной выгоды и совместного развития, реализу-
ет догму «человек —  превыше всего, главное —  благо для народа», всеми 
силами продвигает политическое общение, дорожное сообщение, сво-
бодную циркуляцию товаров, свободное денежное обращение и единст-
во народных сердец, посильно способствует экономическому развитию 
и социальному прогрессу стран и регионов, примыкающих к «Одно-
му поясу, одному пути», несет реальную выгоду и счастье народам всех 
стран «Одного пояса, одного пути».

«Меняй то, что у тебя есть, на то, чего у тебя нет; меняй то, что 
умеешь делать, на то, чего не умеешь делать». Экономическая торгов-
ля и культурный обмен —  это внутренняя потребность человеческого 
общества в развитии, эта внутренняя потребность уже трансформиро-
валась в духовное ядро «взаимного обсуждения, взаимного строитель-
ства, взаимного доступа к результатам», которое воплощено в «Одном 
поясе, одном пути». В результате строительство «Одного пояса, одного 
пути» уже стало новым стимулом и новым источником совместного раз-
вития народов мира. В последние годы, в той сложной ситуации, когда 
мировой экономике не хватало сил для восстановления и вновь подняли 
голову противники глобализации экономики, реализация инициативы 
«Одного пояса, одного пути» не только показала новый путь для выхо-
да мировой экономики из мглы и достижения стабильного возрожде-
ния и развития, но и вдохнула новые жизненные силы в ход развития 
экономической глобализации. За 7 с лишним лет уже более 150 стран 
и международных организаций активно откликнулись на инициативу 
и поддержали ее, более 160 стран и международных организаций под-
писали с Китаем соглашения о сотрудничестве, был успешно реализо-
ван ряд крупных проектов, активизировано экономическое развитие 
стран «Одного пояса, одного пути», создано большое количество ра-
бочих мест для трудоустройства. На высшем саммите международного 
сотрудничества «Один пояс, один путь», организованном Китаем, для 
того чтобы на практике реализовать дух «Одного пояса, одного пути», 
правительство Китая, выступив пионером, организовало международ-
ное ЭКСПО «Китай-Импорт», которое должно стать яркой визитной 
карточкой дипломатии Китая и обязательно будет новой мерой, кото-
рая поможет Китаю вместе с другими странами решить ряд коренных 
и новых, актуальных проблем, с которыми сталкивается сейчас разви-
тие мировой экономики и региональной экономики, мощным новым 
стимулом, подталкивающим к открытому, толерантному, справедливо-
му, честному, взаимовыгодному развитию.
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Предисловие

«Новая мировая платформа мирного и взаимовыгодного разви-
тия, новый путь строительства справедливости и мира во всем мире». 
Инициатива «Одного пояса, одного пути» величественна и масштабна, 
она обладает незаурядным значением, крайне богатым содержанием, 
глубоким и многогранным смыслом, ее требуется глубоко и последо-
вательно расшифровывать, исследовать, рекламировать и популяризи-
ровать, ну а еще большая потребность есть в научном планировании, 
смелых инновациях и практике населения стран и регионов «Одного 
пояса, одного пути», а также всего мира. Пятилетняя практика доказа-
ла, что «Один пояс, один путь», к которому приковано внимание все-
го мира, —  это столбовая дорога, проложенная для того, чтобы страны 
«Одного пояса, одного пути» и народы всего мира могли достичь но-
вых горизонтов развития, «Один пояс, один путь» —  это золотая маги-
страль, по которой международное сообщество и весь мир придут к но-
вому миру и новому процветанию. Нет никаких сомнений, что «Один 
пояс, один путь» станет открытой для всех, взаимовыгодной дорогой 
процветания, «Один пояс, один путь» станет путем модернизации со-
трудничества, в котором глубоко сливаются восточная и западная му-
дрость, культуры и благодаря которому строится Человеческое сооб-
щество единой судьбы.

В книге доктора Ху Чжэнъюань «Инициатива „Один пояс, один 
путь“ (пособие для руководящих кадров)» представлены глубокие, си-
стемные исследования выдвижения и осуществления теории «Одного 
пояса, одного пути». Книга описывает, как Китай вместе со странами 
и регионами «Одного пояса, одного пути», а также населением всего 
мира совместно строит новый мировой порядок. В книге показана пол-
ная перспектива «Одного пояса, одного пути», который, будучи новой 
мировой платформой мирного и взаимовыгодного развития, новым пу-
тем строительства справедливости и мира во всем мире, выполняя ве-
ликую миссию «общей перспективы глобального развития», определя-
ет совместное развитие Китая и стран и регионов «Одного пояса, одного 
пути», касается совместного прогресса и процветания китайской нации 
и народов мира.

Доктор Ху Чжэнъюань, будучи опытным ученым государственно-
го аналитического центра высочайшего уровня, обладает широким кру-
гозором и свежим мышлением, он провел тщательное исследование 
инициатив «Одного пояса, одного пути» и «Человеческого сообщест-
ва единой судьбы» и всесторонне прокомментировал их в этой книге 
со свойственной ему строгой логикой и основываясь на достоверных 
источниках, представил широкому кругу читателей значимые идеи 
и рекомендации по глубокому исследованию и строительству  «Одного 
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пояса, одного пути», обозначил для разработчиков соответствующих 
политических мер значимые пути мышления и дал стратегические обо-
снования.

Бывший глава Научно-исследовательского кабинета  
при Госсовете КНР

Бывший вице-председатель центра  
международного экономического обмена Китая  

по постоянным делам

Вэй Лицюнь,
1 января 2021 года
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НАЧАЛО: «ОДИН ПОЯС, ОДИН ПУТЬ»

Введение

Новая мировая платформа мирного и взаимовыгодного  
развития, новый путь строительства справедливости  

и мира во всем мире

В качестве новой мировой платформы мирного и взаимовыгодного 
развития инициатива «Одного пояса, одного пути», которая сталкивает-
ся с крайне изменчивой политико-экономической ситуацией и актуаль-
ной потребностью Китая в трансформации социально-экономического 
развития, вобрала в себя всю суть «мирного развития» и демонстриру-
ет всему миру величественный облик и историческую миссию набрав-
шего мощь Китая. Строительство «Одного пояса» («Экономический 
пояс Шелкового пути» и «Одного пути» («Морской Шелковый путь 
XXI века») опирается не только на «китайскую мечту» о возрождении 
китайского народа, но и на мечту о мирной жизни, мечту о мире, кото-
рой связаны все страны и регионы «Одного пояса, одного пути», а также 
народы всего мира, это —  исторический проект Китая и всех стран мира 
по строительству Человеческого сообщества единой судьбы.

«Новый путь строительства справедливости и мира во всем мире». 
Мировой порядок, постоянно подвергающийся ударам со стороны анти-
глобализационных настроений, популистских настроений, экстремист-
ских и протекционистских движений, сейчас сталкивается с небывалы-
ми вызовами; общественный беспорядок, людские волнения, утратившие 
актуальность западные «общечеловеческие ценности» —  все это требу-
ет новых концепций развития и системы управления. Инициатива «Од-
ного пояса, одного пути» одновременно планирует ситуацию как в Ки-
тае, так и во всем мире, подчеркивает единство народов стран и регионов 
«Одного пояса, одного пути» с народами мира, совершенствует новые 
правила развития, создает новые механизмы совместного доступа к бла-
гам, утверждает концепцию гармоничного сосуществования с приро-
дой, оптимизирует новый порядок управления, отталкиваясь от концеп-
ций «гармонии» и «взаимного выигрыша», стимулирует справедливое 
и честное мировое развитие.
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Начало: «Один пояс, один путь»

В современном мире страны становятся все больше зависимы друг 
от друга, желание людей совместно бороться с рядом вызовов стано-
вится все более сильным. Взаимозависимость —  это важная тенденция, 
честность и справедливость —  это основной путь человечества, сотруд-
ничество и взаимная выгода —  это неизбежный выбор. Однако во мно-
гих регионах мира назревают беспорядки, связанные с популистиче-
скими и протекционистскими настроениями, желания некоторых стран 
предоставлять международные общественные блага ослабевают, неко-
торые силы даже самовольно разрушают многосторонние системы го-
сударственных отношений. Глобальное распространение пандемии 
пневмонии, вызываемой коронавирусом нового типа, нанесло тяжелый 
удар по мировой торговле и экономике, и из-за этого антиглобалисти-
ческие тенденции еще больше обострились. Развитие этих антиглоба-
листических тенденций отражает тот факт, что противостояние меж-
ду крупными державами, игры с нулевой суммой и другие устаревшие 
идеи, противоречащие логике эпохи, продолжают существовать, и ми-
ровоззрение, системы ценностей, которые зависят от достижения об-
щечеловеческого взаимопонимания, совместных действий всех стран, 
сталкиваются с препятствиями. Некоторые западные ученые сокруша-
ются: «Когда-то дух сотрудничества и взаимной выгоды стал драгоцен-
ностью, которая помогла миру выбраться из сложной ситуации, однако 
сегодня это лишь устаревшие строки из покрытых пылью историче-
ских книг». Чтобы выбраться из замкнутого круга игр с нулевой сум-
мой и противостояния между крупными державами, главное —  соответ-
ствовать духу эпохи, добиться изменений в мышлении. Строительство 
Человеческого сообщества единой судьбы делает полностью неактуаль-
ной старую модель мышления, согласно которой «должен быть и побе-
дитель, и проигравший», оно делает акцент на дух эпохи —  сотрудни-
чество и взаимную выгоду, сосредотачивает передовые силы мирного 
процветания, это —  призыв времени. Председатель Си Цзиньпин, кото-
рый является главным проектировщиком державной дипломатии с ки-
тайской спецификой, лично очертил и занялся продвижением велико-
го замысла строительства Человеческого сообщества единой судьбы, он 
дал китайский ответ на вопрос о том, в каком направлении должно сле-
довать человечество.

В сентябре 2013 года председатель Китая Си Цзиньпин, в ходе ви-
зита в четыре страны Средней Азии, впервые выдвинул великую ини-
циативу стратегического замысла «Экономического пояса Шелкового 
пути», в октябре 2013 года, в ходе визита в станы АСЕАН, председатель 
Си Цзиньпин вновь первым выдвинул великую инициативу стратегиче-
ского замысла совместного строительства «Морского Шелкового пути 
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Введение

XXI века». В декабре 2013 года на третьем пленуме ЦК КПК 18-го созыва 
было принято «Решение ЦК КПК касательно некоторых важных вопро-
сов по всестороннему углублению реформ», в котором было последова-
тельно предложено «ускорить строительство базовой инфраструктуры, 
которая обеспечит взаимную связь и взаимный доступ между окружа-
ющими странами и регионами, продвигать строительство „Экономиче-
ского пояса Шелкового пути“ и „Морского Шелкового пути“, сформиро-
вать новую структуру многовекторной открытости». Именно тогда была 
официально утверждена и поднята на уровень государственной страте-
гии инициатива «Одного пояса, одного пути». В марте 2015 года китай-
ское правительство поручило Государственному комитету по развитию 
и реформам, министерству иностранных дел и министерству торговли 
совместно опубликовать «Перспективы и мероприятия по стимулиро-
ванию совместного строительства „Экономического пояса Шелкового 
пути“ и „Морского Шелкового пути XXI века“», уточнив карту «Одного 
пояса, одного пути».

Инициатива «Одного пояса, одного пути» —  это результат осозна-
ния Компартией Китая того, что существует срочная необходимость 
в трансформации государственного социально-экономического разви-
тия в условиях постоянно меняющейся мировой политической обста-
новки, она воплощает квинтэссенцию «мирного развития» и демон-
стрирует всему миру величественную картину и историческую миссию 
набравшего мощь Китая: строительство «Одного пояса» («Экономиче-
ский пояс Шелкового пути») и «Одного пути» («Морского Шелкового 
пути XXI века») направлено не только на реализацию «китайской меч-
ты» о возрождении китайской нации, но и «мечты о мире», «мечты все-
го мира», надежд нардов стран и регионов Шелкового пути и всего мира 
на совместное развитие, это —  исторический проект Китая по форми-
рованию Человеческого  сообщества единой судьбы при помощи «твер-
дой силы», «мягкой силы» и «силы морали». Инициатива «Одного поя-
са, одного пути» нацелена сразу на ситуацию как в Китае, так и во всем 
мире, она подчеркивает единство народов стран и регионов Шелково-
го пути с народами всего мира, совершенствует новые правила разви-
тия, сформирует новые механизмы совместного доступа, устанавливает 
концепцию гармоничного сосуществования с природой, оптимизиру-
ет новый порядок управления, стимулирует мир во всем мире и добро-
качественное экономическое развитие в духе концепций «совещаний» 
и «совместного выигрыша».

Инициатива «Одного пояса, одного пути» —  это большой шаг Ки-
тая от крупной державы мира к мощной державе мира, который ЦК 
партии делает во главе с товарищем Си Цзиньпином, она направлена 
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на осуществление исторической миссии великого возрождения китай-
ской нации, опирается на исторический контекст и условия, в которых 
находится современный Китай, объединяет взаимопонимание народа 
всей страны, активно и инициативно адаптируется к глубоким измене-
ниям глобальной ситуации, делает важное стратегическое осмысление, 
стратегический выбор и стратегическое планирование сразу на двух 
уровнях —  международном и внутригосударственном. Этот стратегиче-
ский замысел является общей программой внешней открытости Китая 
в новую эпоху и общей перспективой мирового развития, он направлен 
на осуществление мечты о великом возрождении китайской нации. Этот 
стратегический замысел преодолевает время и пространство, объединя-
ет Китай и зарубежье, пронизывает древность, современность и буду-
щее, соответствует духу эпохи —  «миру, развитию, сотрудничеству, вза-
имному выигрышу», это —  наследие и развитие выдающейся китайской 
культуры в современности, и, что еще более важно, поиски и движение 
вперед, ответственность и инновации ЦК партии во главе с товарищем 
Си Цзиньпином перед будущим.

1. Новая мировая платформа мирного  
и взаимовыгодного развития

Инициатива «Одного пояса, одного пути» —  это важная програм-
ма внешней открытости Китая в новую эпоху. Государственная ини-
циатива Китая создала новые возможности для осуществления «ки-
тайской мечты», сформировала новую структуру многовекторной 
открытости Китая, обогатила новое содержание высокоуровневой от-
крытости, она имеет важное руководящее значение для оптимизации 
модели экономического развития, реализации скачкового развития 
экономики, стимулирования модернизации и трансформации эконо-
мической структуры. Ориентируясь на инициативу «Одного пояса, 
одного пути», Китай продолжит создавать новую мировую платформу 
мирного и взаимовыгодного развития, предоставит новую мудрость 
для глобального управления, принесет новые возможности для разви-
тия международной политики и культуры, создаст новые стимулы для 
совместного развития всех стран, предоставит новые модели для раз-
вития мировой экономики.

1.1. Новая мудрость для глобального управления
Современный мир —  это мир с совместными связями, объединен-

ный в одно целое, поэтому, чтобы справиться с общими проблемами 
человечества, все страны должны объединить сотрудничество. Как 
сказал председатель Си Цзиньпин: «Ни одна страна не сможет одна 
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справиться с различными вызовами, которые стоят перед всем чело-
вечеством, и ни одна страна не сможет вернуться в состояние полно-
стью изолированного острова». Однако, сталкиваясь с проблемами 
глобального характера, некоторые страны либо колеблются и отступа-
ют, либо делают вид, что их это не касается, демонстрируют позицию 
безучастности, либо вовсе демонстрируют изоляционистские, мульти-
латералистские настроения. Один за другим выдвигаются различные 
проекты, касающиеся курса и направления глобального управления, 
но все они содержат традиционные идеи «игры с нулевой суммой», 
они не способны в корне удовлетворить потребность человечества 
в совместном развитии. Компартия Китая постаралась дать свой от-
вет на вопросы о том, какое миру требуется глобальное управление, 
кому будет служить это управление, как следует продвигать реформы 
и строительство глобального управления, и выдвинуло ряд китайских 
инициатив и китайский проект.

Следование концепции совместного обсуждения, совместно-
го строительства и совместного доступа к результатам. Глобальное 
управление —  это не когда дела ряда стран обсуждаются и решают-
ся небольшим числом стран «за закрытыми дверьми», и не управле-
ние малым числом стран остальных стран, и уж тем более не насла-
ждение малого числа стран результатами глобального управления, 
в то время как остальные страны не имеют к ним доступа. В докла-
де XIX съезда партии председатель Си Цзиньпин подчеркнул: «Ки-
тай придерживается концепции совместного обсуждения, совместно-
го строительства и совместного доступа к результатам в глобальном 
управлении, выступает за демократизацию международных отноше-
ний, за то, чтобы страны не делили на большие и маленькие, силь-
ные и слабые, богатые и бедные, за равенство». Китай за то, чтобы 
судьбы мира были в руках всех стран, чтобы все страны совместно 
составляли международные правила, чтобы все страны вместе реша-
ли международные дела, чтобы все страны имели доступ к плодам 
развития. Вот в чем  заключаются  базовые  особенности  китайского 
проекта  глобального управления: все страны совместно формиру-
ют  международные  отношения нового типа, которые основывают-
ся на взаимоуважении, честности и справедливости, сотрудничестве 
и взаимном выигрыше, совместно строят Человеческое сообщество 
единой судьбы. На данный момент концепция совместного обсужде-
ния, совместного строительства и совместного доступа к результа-
там уже получила широкое признание со стороны международного 
сообщества, стала важным взаимопониманием касательно глобаль-
ного управления.
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Совершенствование механизмов и системы глобального управ-
ления. В последние годы Китай стал более активно и инициативно 
принимать участие в реформах и строительстве системы глобально-
го управления, он с каждым днем все ближе к центру арены глобаль-
ного управления. Китай инициировал создание Азиатского банка ин-
фраструктурных инвестиций, Нового банка развития БРИКС, Фонда 
Шелкового пути, Фонда помощи сотрудничеству Юг —  Юг, Междуна-
родного центра знаний о развитии, стимулировал строительство «Од-
ного пояса, одного пути», обогатил системные механизмы глобального 
управления. Кроме того, Китай также воспользовался возможностя-
ми организации саммита АПЕК в Пекине, саммита Большой двадцат-
ки в Ханчжоу, форума международного сотрудничества «Один пояс, 
один путь», встречи глав стран-членов БРИКС в Сямэне и другими 
проводившимися на его территории дипломатическими мероприятия-
ми, чтобы активно способствовать институционализации вышеописан-
ных проектов глобального управления. В постковидную эпоху, будучи 
единственной в мире основной экономикой, осуществляющей рост, Ки-
тай укажет курс для совместной борьбы с пандемией, укрепления со-
трудничества, строительства международного порядка в постковидную 
эпоху, и представит «китайский план».

Выдвижение китайского плана глобального управления. Однов-
ременно со стимулированием трансформации системы глобального 
управления, Китай также выдвигает свои планы и инициативы в об-
ластях, касающихся главной мировой повестки. На многочисленных 
дипломатических мероприятиях председатель Си Цзиньпин поделил-
ся китайским пониманием и разработанными мерами в таких облас-
тях, как отношения держав, глобализация экономики, интернет, эко-
логия, океаны, общественная безопасность, крайний полюс, дальний 
космос, ядерная безопасность, сокращение бедности и помощь бед-
ным, стабильное развитие, культурный обмен, и сформировал мно-
гоуровневый, многосторонний системный план глобального управле-
ния, охватывающий экономику, политику, культуру, общество, среду 
и безопасность.

1.2. Новые возможности, которые несет прогресс  
международной политической культуры
Китайский план глобального управления, выдвинутый инициативой 

«Одного пояса, одного пути», демонстрирует стиль и очарование держав-
ной дипломатии Китая с китайской спецификой, стимулирует инноваци-
онное развитие международной политической культуры и дипломатиче-
ской культуры.
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Международные отношения и глобальное управление обрели но-
вую ценностную концепцию. Если сегодня, когда мир уже вступил 
в XXI век, дипломатические концепции продолжат оставаться на ста-
ром этапе, это помешает прогрессу международной политики. В сов-
ременном обществе люди очень нуждаются в формировании новой 
международной политической культуры, нуждаются в том, чтобы побо-
роть такие устаревшие дипломатические концепции, как «игра с нуле-
вой суммой», антагонизм, деспотизм, сферы влияния. Комплексно из-
учив китайский план глобального управления, мы можем отметить, что 
он ориентируется на такие ценности, как мир, развитие, сотрудничество 
и взаимный выигрыш, и это отлично сочетается с духом пяти принци-
пов «мирного сосуществования» (речь об индийско-китайском согла-
шении 1954 года), кроме того, совпадает со стремлением современного 
мира к новой международной политической культуре. Новая ценност-
ная концепция международных отношений и глобального управления, 
выдвинутая Китаем, превзошла традиционную западную теорию меж-
дународных отношений, принесла новые возможности для прогресса 
международной политической культуры.

Инициатива взаимосвязанного регионального сотрудничества. 
В плане моделей регионального сотрудничества некоторые страны при-
держиваются сепарационной стратегии, обосабливаясь от регионального 
взаимодействия с соседними странами и другими регионами. В отличие 
от этих стран, Китай углубляет свои дипломатические отношения с окру-
жающими странами в соответствии с концепцией доброжелательности, 
искренности, взаимовыгодности и инклюзивности, он рассматривает сво-
их соседей в качестве добрых товарищей, партнеров. Руководящая теория 
инициативы «Одного пояса, одного пути», выдвинутой Китаем, отличает-
ся от теории интеграции западных стран, она выступает за более практич-
ный курс взаимных связей и взаимного доступа. Теория интеграции наце-
лена на создание сверхгосударственной организации, а теория взаимных 
связей и взаимного доступа —  на сокращение различных преград на пути 
у регионального сотрудничества. Китайская теория взаимной связи и вза-
имного доступа с каждым днем пользуется все большей популярностью 
во внешнем мире.

Серьезное отношение к обещаниям и действиям. «Тот, кто способен 
к учебе, может разобраться в сути вещей, тот, кто способен к действиям, 
может преодолеть все сложности». Китай твердо верит в принцип «един-
ства слова и дела», он честно выполняет свои международные обязатель-
ства и обещания, старается, чтобы китайский план постепенно, последо-
вательно был понят, принят и осуществлен внешним миром в то же время 
активно реализует достигнутые всеми странами соглашения касательно 
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рационального руководства. Чтобы более эффективно реализовать про-
ект глобального управления, Китай уделяет особое внимание подготовке 
кадров глобального управления в сферах международных организаций, 
взаимной связи и взаимного доступа, правового сотрудничества. Как от-
метил председатель Си Цзиньпин в докладе на XIX съезде партии, судь-
бы мира сосредоточены в руках народов всех стран, будущее человечества 
зависит от выбора народов этих стран. Китайский народ хочет, совмест-
но с народами всех стран, продвигать строительство Человеческого сооб-
щества единой судьбы, вместе строить прекрасное будущее человечества.

1.3. Новая модель развития мировой экономики
Инициатива «Одного пояса, одного пути» соответствует масштаб-

ным мерам Китая по реформам предложения, это —  практическая мера, 
направленная на усиление внешних и внутренних связей, расширение 
и стимулирование экономического развития, модернизацию и трансфор-
мацию экономики, это крайне важная составляющая часть преодоления 
Китаем «глубоководной зоны» реформ.

В начале политики реформ и открытости у Китая был низкий уро-
вень производственных сил, отсталая модель экономического развития, 
замедленные темпы роста, и в основном страна опиралась на внешнюю 
открытость приморских городов, привлекала для развития капитал за-
падных стран, их передовые технологии и модели управления, и марке-
тинг тоже ориентировал на развитые страны. Однако сегодня, спустя 
более чем 40 лет, модель развития, опирающаяся на «заимствование изв-
не», начинает сталкиваться с рядом сложностей, в количестве и структу-
ре энергоресурсов, типах и себестоимости рабочей силы, экологической 
обстановке и ситуации в международной экономике уже произошли или 
происходят колоссальные изменения, и экспортная торговля с развиты-
ми странами тоже все больше затрудняется. Поэтому изменение китай-
ской традиционной экономической стратегии уже стало обязательным, 
в новых условиях глобальной экономики и новой реальности китайской 
экономики, расширение рамок «заимствования», модернизация содержа-
ния «заимствования», укрепление стратегии «выхода вовне» становит-
ся необходимым. С одной стороны, стремясь к сотрудничеству на более 
глубоком уровне с развитыми странами, Китай продолжает усилен-
но обмениваться опытом с другими развивающимися странами, с дру-
гой стороны, он уравновешивает импорт и экспорт, делится китайски-
ми передовыми технологиями и моделями с другими странами, заменяет 
двусторонним обменом и сотрудничеством прежнее одностороннее заим-
ствование и обучение, стимулирует взаимное достижение выгоды и вза-
имный выигрыш.



15

Введение

Инициатива «Одного пояса, одного пути» —  это важная мера Китая 
по изменению существующей модели экономического развития, однов-
ременно с более качественным освоением международного рынка, она 
предполагает увеличение сотрудничества с развивающимися странами, 
и, в особенности, с регионами и странами «Одного пояса, одного пути», 
а также всем миром, углубление взаимного доступа к технологиям, капи-
талу и рабочей силе, активизацию сотрудничества в области инфраструк-
турного строительства, сочетание «внедрения» и «выхода вовне», сочета-
ние открытости и развития.

С тех пор как разразился всемирный экономический кризис, избыток 
производственных мощностей, снижение активности на рынке и рост се-
бестоимости стали «распространенной болезнью» в рамках всего мира, 
в международной торговле по всему миру вновь активизировались про-
текционистские настроения, цены на основные энергоресурсы посто-
янно «страдают», прессинг на Китай из-за избытка производственных 
мощностей усиливается, структурный конфликт в экономике обостря-
ется. Все это привело к тому, что пространство для развития экспорто-
ориентированной экономики Китая сократилось, традиционные от-
расли промышленности приблизились к максимуму индустриального 
роста, потребительские возможности на рынке снизились, возник кри-
зис нагрузочной способности на энергоресурсы и окружающую среду. 
Очевидно, необходимо сделать выбор в пользу изменения трех ключе-
вых факторов, определяющих путь стабильного развития китайской 
экономики: трансформировать методы развития, урегулировать произ-
водственную структуру и преобразовать предприятия. Осуществление 
инициативы «Одного пояса, одного пути», посредством формирования 
новой системы внешней открытости, стимулирует постепенное учас-
тие Китая в международном разделении труда и сотрудничестве, по-
средством постоянного совершенствования деятельности предприятий, 
повышения качества товаров и модернизации системы услуг, повыша-
ет международную конкурентоспособность. Кроме того, более глубокое 
международное сотрудничество в сферах импортной и экспортной тор-
говли и технологического обмена, постепенно стимулирует стабильное 
здоровое развитие китайской экономики.

Осуществление инициативы «Одного пояса, одного пути» ускорит 
расширение западного рынка внутри Китая и международного рынка, 
усилит решение проблемы спроса; в сфере проблем с избытком произ-
водственных мощностей и производственной структуры также стимули-
рует эффективное перемещение избыточных мощностей с востока Китая 
на запад, где мощностей не хватает и в то же время увеличит обмен про-
изводственными мощностями со странами и регионами «Одного  пояса, 
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одного пути», осуществит сбалансированное развитие; в плане себесто-
имости производственных факторов поможет ускорить перемещение 
обрабатывающей промышленности из юго-восточных приморских ре-
гионов на запад, активизирует инвестиции в строительство базовой ин-
фраструктуре в западных регионах, увеличит интенсивность сотрудни-
чества со странами и регионами «Одного пояса, одного пути», в областях 
электроэнергии, высокоскоростных железных дорог, автомобилей и пр. 
Очевидно, что инициатива «Одного пояса, одного пути» играет колос-
сальную стимулирующую роль в трансформации и модернизации ки-
тайской экономики, а также имеет очень положительное значение и для 
трансформации и модернизации экономики стран и районов, примыкаю-
щих к «Одному поясу, одному пути».

1.4. Новый стимул для совместного развития всех стран
Председатель Си Цзиньпин отметил, что мир сейчас находит на этапе 

большого развития, больших преобразований и большого регулирования, 
мирное развитие продолжает оставаться главной темой эпохи. В то же 
время в мире обостряются проблемы нестабильности, неопределенности, 
человечество сталкивается со множеством общих вызовов. Идет накопле-
ние позитивной энергии, преодолевающей международные отношения 
старого типа и движущей к международным отношениям нового типа. 
Инициатива «Одного пояса, одного пути» подчеркивает китайский про-
ект глобального управления, раскрывает китайскую инициативу, а так-
же заставляет людей задуматься о направлении развития политической 
культуры, имеет далеко идущее значение.

Стимулирование строительства международных отношений ново-
го типа мирными методами. Обеспечение трансформации международ-
ных отношений мирными методами в новом направлении —  это общая 
ответственность всех стран в современном мире. Раньше, при решении 
вопросов, связанных с трансформацией системы глобального управ-
ления, многие крупные державы взаимно отрицали, отталкивали друг 
друга, и это принесло в трансформацию системы глобального управле-
ния неопределенность. Китайский проект реформ глобальной системы 
управления не отрицает полностью уже имеющуюся систему глобаль-
ного управления, а, уважая действующие правильна международного 
управления, активно создает новые механизмы управления, это способ-
но значительно повысить эффективность глобальной системы управ-
ления, и, следовательно, сделать вклад в виде китайской силы в под-
держание стабильности международной системы. Кроме того, в плане 
многочисленных вопросов, стоящих на повестке глобального управле-
ния, китайский проект тоже не отрицает просто предлагаемые другими 
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странами проекты, а выдвигает новый план на основе сравнения разных 
рациональных проектов, благодаря чему он обретает более обширный 
и инклюзивный характер. Китай подчеркивает важность взаимного ува-
жения и равного согласования, решительно отвергает мышление «хо-
лодной войны» и политику грубой силы, следует по новому пути обще-
ния между странами путем диалога, а не противостояния, партнерства, 
а не создания блоков. Эта надежная, осмотрительная мудрость между-
народной политики, содержащаяся в китайском проекте, благоприят-
на для реформы системы глобального управления, для перехода от кон-
фликтов и противостояния к миру.

Предоставление выбора новых путей развития. Чтобы решить пробле-
мы мирового характера с дефицитом мира, дефицитом развития и дефици-
том управления, необходимо прибегнуть к активным действиям, а также 
руководствоваться новыми теоретическими знаниями. На данный мо-
мент западные знания, касающиеся развития и руководства, демонстри-
руют слабость и даже некомпетентность в плане решения общих проблем 
человечества, ну а китайский проект жертвует китайский опыт и знания 
для дела глобального управления. Китайский проект глобального управ-
ления формирует систему знаний, которая, с одной стороны, обладает ки-
тайской спецификой, с другой —  имеет мировое значение. И эта система 
знаний сформирована на базе длительной работы Китая над собственны-
ми проблемами развития, а также размышлений над общими мировыми 
проблемами, она имеет справочную ценность для регулирования государ-
ственного управления, а также внутренних и внешних отношений многих 
стран. В ходе того, как китайский проект обретает признание со стороны 
все большего числа стран, прежняя система, когда малая часть стран и ре-
гионов монополизировали развитие и знания об управлении, постепенно 
меняется. Китайский проект предоставил абсолютно новый выбор для тех 
стран и наций, которые хотят и ускорить свое развитие, и сохранить свою 
независимость.

2. Строительство нового пути  
для мировой честности и справедливости

Исторически континент Евразии уже прошел через крещение мно-
гочисленными войнами, однако войны и мятежи все же не смогли окон-
чательно помещать совместному развитию запада и востока. Сегод-
ня,  когда «холодная война» между востоком и западом закончилась, 
мир начал поиски новой модели развития, однако и на пути новых по-
исков довольно часты новые «костры войны». И возвращение к Шел-
ковому пути, который долгое время играл роль двигателя «мира и раз-
вития» в длинной реке истории человечества, имеет важное значение 



18

Начало: «Один пояс, один путь»

для настоящего и  будущего нашего мира. Этот путь постоянно воспевал 
«мир и сотрудничество», «дружбу и развитие». Начиная с путешествия 
Чжан Цяня в западные земли до путешествия Чжэн Хэ в западный оке-
ан, начиная со звона колокольчиков верблюжьих караванов и до высо-
ко реющих над морем парусов, этот торговый путь, заложенный более 
2100 лет тому назад, будучи мостом, соединяющим торговлю Европы 
и Азии, поясом, связывающим западную и восточную культуру, вписал 
блистательные строки в эту тысячелетнюю симфонию. Страны, примы-
кающие к «Одному поясу, одному пути», посредством товарного, тех-
нического, культурного и идейного обмена, осуществили торгово-эко-
номический обмен, стимулировали диалог и слияние между разными 
цивилизациями, дополнили историю человечества яркой новой главой. 
Дух «мира и сотрудничества, открытости и толерантности, взаимного 
обучения и обмена опытом, взаимной выгоды и взаимного выигрыша», 
который демонстрировал древний Шелковый путь, стал важным богат-
ством, которое китайская нация сохраняет с древности до наших дней, 
а также важным духовным богатством, которое делят между собой наро-
ды всех стран мира. Инициатива «Одного пояса, одного пути» наследу-
ет и распространяет дух древнего Шелкового пути и в то же время вды-
хает новое эпохальное содержание в стимулирование мира во всем мире 
и мирного развития, это —  важный урок эпохи, перед которым стоит ки-
тайская нация, это —  великая ответственность, которую правительство 
и народ Китая берут на новом этапе китайского развития.

Председатель Си Цзиньпин на церемонии открытия ежегодной 
конференции Боаоского азиатского форума в 2018 году еще раз под-
черкнул, что главная тема современной эпохи —  это мирное развитие, 
глубоко прокомментировал тесную связь между миром и мировым 
развитием, пояснил, что, только следуя тенденциям истории, мож-
но воспользоваться возможностями развития. Мир и справедливость 
в мире —  это предпосылка и основа для мирного развития. Только 
в честной и справедливой международной среде все страны мира могут 
поддерживать нормальные экономические контакты и успешно осуще-
ствить свои планы развития. На данный момент международная ситу-
ация крайне изменчива, постоянно возникают новые проблемы —  кон-
фликт в Сирии, ядерная опасность со стороны Северной Кореи. А вот 
вокруг Китая сформировался редкий в мире регион стабильности, ре-
гион мирного развития. Китай предоставляет окружающим странам 
возможности мирного и справедливого развития, и успешно открыва-
ет путь социализма с китайской спецификой, соответствующий нацио-
нальным особенностям.
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2.1. Китай, стимулирующий строительство справедливости 
и беспристрастности в мире
Древняя китайская цивилизация и на морском, и на сухопутном 

Шелковом пути исполняет для мира одну за другой оды мирному раз-
витию. «Каждый день по пути спешили те, что доставляли письма и пе-
редавали приказы, каждый день приходили к границе торговать хус-
ские лоточники», путешествие Чжан Цяня в западный край постоянно 
демонстрировало дух старинной китайской культуры и мирного разви-
тия; «ужасные волны бушевали под луной, при высочайшему приказу 
он спешил заключить союз, завоевал почет для нации, продемонстри-
ровал величие и авторитет», путешествие Чжэн Хэ в западный океан 
принесло миру и китайской нации дух совместного развития и неза-
висимости. Начиная с безбрежной реки истории и вплоть до выдаю-
щегося современного мира, дух Шелкового пути все время сохранял-
ся китайским народом как дух «мирного сотрудничества, открытости 
и толерантности, взаимного обучения и обмена опытом, взаимной вы-
годы и взаимного выигрыша», он уже проник в кровь китайского на-
рода, стал духом и основой китайской нации в борьбе с внешними 
оскорблениями, развитии дружбы с соседними странами, содействии 
международному сотрудничеству и несении ответственности за мир-
ное развитие во всем мире!

Пятитысячная история китайской цивилизации заставляет нас 
твердо помнить: развитие и процветание страны требует контроля 
и следования основным тенденциям мирового развития, в противном 
случае ее раздавит и выбросит на обочину клокочущий поток време-
ни. Новая история мира —  это история «крови и железа», «история 
оружия», «история военных угроз», когда крупные западные держа-
вы взялись за оружие, и эта кровавая история запада категорически 
не сочетается с почитанием мира, добрососедства, гармонии и других 
концепций развития китайской нации, «руководство при помощи до-
бродетелей», «гармония во всем мире» уже давно глубоко укоренились 
в духовном мире китайской нации, будучи одной из стран, которая дли-
тельное время входила в ряды сильнейших держав мира, Китай никог-
да не колонизировал и не вторгался в другие страны. Китай продолжит 
непреклонно следовать пути мирного развития, это также наследие 
и распространение традиционной культуры китайской нации, которая 
несколько тысяч лет подряд горячо ценит мир. Лейтмотив современ-
ных мировых традиций —  это «мир, развитие, сотрудничество, взаим-
ный выигрыш», и инициатива «Одного пояса, одного пути» —  самый 
громкий звук в этом лейтмотиве. Инициатива «Одного пояса, одного 
пути», будучи требованием времени, делает своей ключевой частью 
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и центральным ядром стабильное развитие, коренная цель инициати-
вы «Одного пояса, одного пути» —  это «подъем мира»,  осуществление 
этой коренной цели окажет важную стратегическую поддержку всесто-
роннему развитию Китая.

«Его форма содержит его мощь, его мощь раскрывает его смысл». 
Инициатива «Одного пояса, одного пути» с точки зрения географиче-
ского значения образно обрисовывает величественную картину, на ко-
торой евразийский материк находится в центре всего мира, Китай 
действительно стал настоящим центральным государством —  средин-
ной страной (см. рис. 1), Китай находится в центре материков Евро-
пы, Азии и Африки и в центре мирового океана, инициатива «Одно-
го пояса, одного пути» ясно показывает, как «срединное государство» 
совместно со странами и регионами «Одного пояса, одного пути» и на-
родами всего мира строит новый процветающий мир с совместным до-
ступом к благам. На обычных картах Китай изображается на восточ-
ной границе материка Евразии, хоть на китайском Китай и называется 
«центральным государством», на самом деле он находится не в цент-
ре (см. рис. 2). За сто с лишним лет современной истории в мире по-
степенно сформировалась структура, центром которой стали США 
и Европа, а вот «срединное» государство Китай отдалилось от центра. 
Сегодня же инициатива «Одного пояса, одного пути» на своей величе-
ственной карте, следуя идеологическим принципам «открытости и то-
лерантности», методам «равенства и сотрудничества», целевой концеп-
ции «мирного развития», строит новую структуру мирного развития 
всего мира, основа которой —  это китайские принципы «справедливо-
сти», «честности», «экологичности», «совместного доступа» и «взаим-
ного выигрыша».

В последние годы в соотношении международных сил произошли глу-
бокие изменения, страны развивающегося рынка и ряд крупных разви-
вающихся стран быстро развиваются, международная влиятельность их 
постоянно растет, это —  наиболее революционное изменение, произошед-
шее в соотношении международных сил в период новой истории. Стоя 
перед задачей эпохи, Китай намерен активно участвовать в глобальном 
управлении, следовать концепции глобального управления, основываю-
щейся на «взаимном обсуждении, совместном строительстве и совмест-
ном доступе к результатам». Китай неизменно выступает в роли строителя 
мира во всем мире, бенефициара глобального развития, защитника меж-
дународного порядка, он поддерживает расширение представительности 
и права голоса развивающихся стран в международных делах, поддержи-
вает усиление слабого южного звена в системе глобального управления, 
поддерживает консолидацию сил сотрудничества Юг —  Юг, старается, 
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Рис. 1. «Один пояс, один путь» и мир
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 чтобы система глобального управления более равномерно отражала же-
лания и интересы большинства стран, и, в особенности, развивающихся 
стран.

В глобальном плане человечеству все еще приходится иметь дело 
с множеством нестабильных, неопределенных факторов. Политика неко-
торых стран тяготеет к замкнутости, поднимают голову протекционист-
ские настроения, происходит наплыв «антиглобализационных» идей. 
Перед человечеством стоит новый важный выбор: открытость или закры-
тость, движение вперед или отступление назад. Китай, оказавшийся пе-
ред задачей эпохи, непреклонно следует принципам внешней открытости. 
Имея дело с нестабильностью и неопределенностью роста мировой эко-
номики, Китай продолжает идти путем открытости и единства, сотрудни-
чества и взаимного выигрыша, он непреклонно защищает мировую эко-
номику открытого типа и систему многосторонней торговли, выступает 
против протекционизма и унилатерализма, против бесперспективной са-
моизоляции в одиночестве.

Инициатива «Одного пояса, одного пути», будучи крупной стратеги-
ей по стимулированию мирного развития регионов и всего мира, в первую 
очередь играет ключевую роль в мирном развитии Азиатско-Тихоокеан-

Рис. 2. «Один пояс, один путь» и мир
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ского региона. Азия на сегодняшний день —  это регион с самым большим 
очарованием во всем мире: есть у него и жизненные силы, но есть и риски, 
у него самый большой потенциал, но есть и точки раздора. В Азиатско- 
Тихоокеанском регионе постоянно происходят споры из-за господст-
ва на земле и на море, между крупными державами обостряется геополи-
тическая борьба, национальные религиозные конфликты превращаются 
в острую проблему —  опасности «накатывают, будто бы волны, одна за дру-
гой», китайское правительство, придерживаясь концепции «близости, чест-
ности, благоприятности, толерантности», активно распространяет в Азии 
новую концепцию общей, комплексной, сотруднической и стабильной без-
опасности, придерживается мирного пути совместного строительства, сов-
местного доступа к благам, взаимного выигрыша. В ходе углубления строи-
тельства «Одного пояса, одного пути», все страны Азиатско-Тихо океанского 
региона усиливают сотрудничество, способствуют совместному строитель-
ству безопасности, усиливают эффективный контроль и управление кон-
фликтами и спорами, улучшают гармонию и согласие между странами, что-
бы страны и регионы «Одного пояса, одного пути» ступили на путь мирного 
развития, стимулируют здоровое развитие мира. Инициатива «Одного по-
яса, одного пути», будучи государственным стратегическим проектом выс-
шего уровня, проникнута духом мира, обмена, понимания, толерантности, 
сотрудничества и взаимного выигрыша, инициатива «Одного пояса, одного 
пути» —  это китайская инициатива, и поэтому Китай первым подает при-
мер, но это —  отнюдь не дело одного только Китая, пояс —  это не террито-
рия единоличных интересов Китая, а сосредоточение общих интересов всех 
стран, «Один пояс, один путь» —  это не перепев «Плана Маршалла», а но-
вая концепция, соответствующая принципам мира, развития, сотрудниче-
ства и достижения общих результатов. И «Экономический пояс Шелкового 
пути», и «Морской Шелковый путь XXI века» придерживаются принципов 
невмешательства во внутреннюю политику других стран, они не направле-
ны на захват лидерства и сфер влияния в региональных вопросах, следуют 
концепции открытого и инклюзивного сотрудничества, их основа и главная 
ось —  это экономическое сотрудничество, их важная опора —  это гумани-
тарный обмен и совместный доступ к благам. «Один пояс, один путь» —  это 
мощный ответ на «теорию китайской угрозы», и, тем более, серьезная де-
кларация от китайской нации к народам мира о «мирном подъеме Китая».

2.2. Китай, берущий на себя международную ответственность
Инициатива «Одного пояса, одного пути» ясно провозгласила миру, 

что Китай собирается по личной инициативе взять на себя больше ме-
ждународной ответственности, в международном регионе Азии, Европы 
и Африки и глобальном экономическом сотрудничестве Китай способен, 
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обязан и, что еще более важно, ответственен играть ведущую роль, он дол-
жен укреплять доверие и устранять сомнения, развивать взаимовыгодное 
сотрудничество между соответствующими странами и регионами, а также 
странами всего мира, ускоренными темпами создавать глобальную «общ-
ность интересов», «общность ответственности» и «общность судьбы».

Разразившийся в 2008 году международный финансовый кризис на-
прямую подтолкнул преобразования и крупные изменения в глобаль-
ной экономической структуре, оказал реальное и далеко идущее влияние 
на мир; Европа, США, Япония и другие развитые страны серьезно постра-
дали от финансового кризиса, на арену вышли новые экономические дер-
жавы, представленные странами БРИКС, они стали мощными стимулами 
для развития международной экономики. В эпоху после финансового кри-
зиса все крупные мировые экономики повсеместно сталкиваются с давле-
нием, вызванным восстановлением экономики, Китай, прошедший через 
тридцать с лишним лет политики реформ и открытости, добился дости-
жений, привлекших внимание всего мира, в плане экономического раз-
вития и совокупной мощи государства. Статистические данные 2019 года 
показывают, что Китай по общему объему экономики занимает второе ме-
сто в мире, по объему импортной и экспортной торговли —  первое место 
в мире, по объему валютных запасов —  первое место в мире, по общему 
объему привлеченных внешних инвестиций —  второе место в мире, по об-
щему объему внешних инвестиций —  третье место в мире. На данный мо-
мент Китай уже стал страной-экспортером капитала. Широкомасштабный 
упадок экономики по всему миру и мощная новая экономика Китая, ко-
торая как раз сейчас находится в процессе роста, формируют явный кон-
траст. И этот контраст между ростом и стагнацией создает благоприятные 
возможности для того, чтобы Китай путем развития помогал благоприят-
ному росту мировой экономики, улучшал международную экономическую 
ситуацию. Сейчас система глобальной торговли переживает самую круп-
ную реорганизацию с момента Уругвайского раунда в 1994 году Внешняя 
открытость Китая на первом этапе предполагала участие в международ-
ном разделении труда при помощи глобализации экономики, на следую-
щем этапе внешней открытости Китай будет по собственной инициативе 
создавать возможности для собственного экономического развития, а так-
же экономического развития других стран и регионов мира, активно учас-
твовать и способствовать оптимизации международных правил.

Китай —  это не только активный участник и убежденный поборник 
глобализации экономики, но и ее важный строитель и бенефициар. Чтобы 
эффективно подготовиться к строительству «Одного пояса, одного пути», 
Китай последовательно учредил Азиатский банк инфраструктурных ин-
вестиций (АИИБ), Банк развития Шанхайской организации сотрудниче-
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ства (Банк ШОС), Новый банк развития БРИКС (Банк БРИКС) и ООО 
Фонд Шелкового пути (Фонд Шелкового пути) и другие банки и фон-
ды регионального развития нового типа, усилил стратегическое развитие 
«Одного пояса, одного пути» инструментами финансирования, улучшил 
международную финансовую и валютную систему, которой руководит 
США, последовательно стимулировал оптимизацию и реформу междуна-
родной финансовой и валютной системы, улучшил новую систему меж-
дународного финансирования, расширил пути укрепления суверенитета 
новых держав в мировой финансовой системе, укрепил право голоса раз-
вивающихся стран в системе глобального управления.

Инициатива «Одного пояса, одного пути» стабильно продвигается, 
явно проявляется ведущая роль Китая в международном региональном 
экономическом сотрудничестве, после того, как разразилась пандемия 
коронавируса нового типа, Китай, придерживаясь концепции Человече-
ского сообщества единой судьбы, раскрыл свою роль самого крупного по-
ставщика материальных средств для борьбы с пандемией во всем мире, 
предоставил необходимые материальные средства и техническую помощь 
странам и регионам «Одного пояса, одного пути», предоставил более чем 
150 странам и международным организациям более 280 партий срочно 
требующихся противоэпидемических средств. Этого достаточно, чтобы 
понять, что «ответственный», «стремящийся к добру» Китай имеет доста-
точно сил, чтобы создать для процветания экономики Европы, Азии, Аф-
рики и всего мира новое пространство развития.

Инициатива «Одного пояса, одного пути» —  это новая стратегическая 
мера Китая, направленная в новый период на развитие международного 
общества и регионального общества, ее стратегическая цель —  совместное 
создание интегрированной региональной экономики на «Одном поясе, од-
ном пути», а также новой структуры сообщества единой судьбы со страна-
ми «Одного пояса, одного пути». Эта стратегия демонстрирует готовность 
Китая взять на себя ответственность большой державы, как ему это и по-
добает, то есть, посредством реализации инициативы «Одного пояса, од-
ного пути», объединить развитие Китая с развитием всех стран «Одного 
пояса, одного пути», и, таким образом, активизировать собственное вну-
треннее развитие и внешнее совместное развитие стран «Одного пояса, 
одного пути», сформировать более открытую экономическую систему, со-
здать новые возможности и пространство для развития Азии и всего мира.

2.3. Китай, занимающийся волонтерской деятельностью
В контексте инициативы «Одного пояса, одного пути» ускорение ин-

тернационализации волонтерства и благотворительности —  это неотъ-
емлемый элемент деятельности Китая как крупной мировой державы, 
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 которая берет на себя ответственность за глобальное управление, а также 
важный символ развития современной благотворительной деятельности, 
направления мировой цивилизации. Волонтерская и благотворительная 
деятельность, будучи важной составляющей частью модернизации систе-
мы государственного управления и способностей управления, также яв-
ляется важным содержанием участия Китая, а также стран и регионов 
«Одного пояса, одного пути» в глобальном управлении и строительстве 
Человеческого сообщества единой судьбы.

Практика благотворительности, избавление от бедности и поляри-
зации, стимулирование равномерного развития международного сооб-
щества. Китай, будучи самой большой в мире развивающейся страной, 
неизменно ставит избавление от бедности на важное место в государст-
венной политике, он активно изживает бедность и другие феномены не-
равномерного развития общества. Благотворительность не имеет границ, 
она распространяет тепло и сочувствие. К концу 2020 года около 100 млн 
сельского бедного населения смогли избавиться от бедности, коэффици-
ент вклада в глобальное сокращение бедности составил более 70 %. Опыт 
Китая в борьбе с бедностью может стать важным справочным материалом 
для других развивающихся стран. Китай, посредством учреждения Фонда 
мира и развития Китай-ООН, Фонда помощи сотрудничеству Юг —  Юг 
и Фонда Шелкового пути делится опытом с развивающимися странами, 
активно помогает делу глобальной борьбы с бедностью, и особенно стара-
ется раскрыть роль строительства «Одного пояса, одного пути». Согласно 
докладу Всемирного банка, совместное строительство «Одного пояса, од-
ного пути» должно помочь 7,6 млн человек избавиться от крайней бедно-
сти, 32 млн человек —  избавиться от средней бедности.

Практика волонтерства, активная борьба с различными природны-
ми катастрофами и чрезвычайными происшествиями. Волонтерская дея-
тельность —  это результат прогресса общественной культуры, а также 
стимул для развития общественной культуры. Интернационализация фи-
лантропии, выполнение ответственности за глобальное управление. Бу-
дучи ответственной крупной державой, Китай постоянно старается под-
держивать международную гуманитарную деятельность, во всех крупных 
мировых катастрофах и чрезвычайных ситуациях мы можем увидеть по-
зитивное участие китайской стороны. Создание «Одного пояса, одного 
пути» —  этой новой платформы мира, взаимного выигрыша и развития, 
поднимает деятельность Китая по оказанию гуманитарной спасательной 
помощи на новый уровень. Мир находится на пороге колоссальных из-
менений, которые не происходили уже сто лет, в последние годы прои-
зошла вспышка эпидемии эболы в Африке, военная смута в Южном Су-
дане, большое землетрясение в Непале, а в 2020 году случилась вспышка 
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пандемии коронавируса нового типа… Часто происходят природные ката-
строфы, изменения в системе международных отношений приводят к ло-
кальным войнам и конфликтам, и Китай делает активный вклад в борьбу 
с различными мировыми чрезвычайными ситуациями.

Практика волонтерства, стимулирование взаимопомощи и толерант-
ности в обществе, предоставление более оптимальных, более разно-
образных общественных продуктов. Китай с позиции открытости и то-
лерантности, взаимной выгоды и сотрудничества, на практике решает 
проблемы с обеспечением общественными продуктами в мире, благодаря 
этому он обрел широкое признание со стороны мировой общественности, 
и помог избежать кризиса в глобальном управлении. При обеспечении 
стабильного социального развития человечества общественной продук-
цией, так как использование глобальных общественных благ не облада-
ет эксклюзивностью, могут возникать попытки «пойти коротким путем», 
это приводит к обострению дисбаланса спроса и предложения в области 
общественных благ, например, на данный момент, когда срочно необходи-
мо дать отпор пандемии коронавируса нового типа, существует беспоря-
док в обеспечении вакциной. Развитые страны активно закупают вакцину 
друг у друга, а многие развивающиеся страны сталкиваются с кризисом, 
так как, с одной стороны, не могут сами производить вакцину, с другой —  
не могут ее импортировать, сейчас внимание всего мира привлечено к во-
просу о том, как обеспечить вакциной все страны. Надо усиливать благот-
ворительность, стимулировать справедливость и честность в мире. В мае 
2020 года председатель Си Цзиньпин на Всемирной ассамблее здравоох-
ранения заявил, что китайская вакцина станет общественным благом для 
всего мира, это решение получило полнейшее одобрение и активный от-
клик от ООН и Всемирной Организации Здравоохранения.

Практика благотворительности, популяризация общественно-куль-
турного прогресса, совершенствование структур глобального управ-
ления, совместное строительство Человеческого сообщества единой 
судьбы. «Надо усиливать международное правовое сотрудничество, сти-
мулировать восстановление мировой экономики». На «Международном 
китайском форуме верховенства права (2020)», который был организован 
Юридическим обществом Китая при содействии Китайского фонда пра-
вового обмена и других органов, председатель Си Цзиньпин опублико-
вал специальное поздравительное письмо к участникам форума, выразив 
надежду, что они «углубят общение, увеличат взаимопонимание, пожер-
твуют свою мудрость и силы, чтобы законными методами стимулировать 
строительство «Одного пояса, одного пути», более активно отреагировать 
на глобальные вызовы». На форуме была принята «Пекинская деклара-
ция Международного китайского форума верховенства права», созданы 
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хорошие правовые условия для совместного строительства «Одного поя-
са, одного пути», предоставлены эффективные варианты решения и плат-
форма для совместного обсуждения ускоренного строительства спра-
ведливой и рациональной системы международного управления. «Когда 
даришь человеку розу, на руках остается аромат», перед лицом таких гло-
бальных вызовов, как пандемия коронавируса нового типа, китайский на-
род всегда дорожит дружбой, несет ответственность, старается быть чест-
ным, в китайской культуре всегда были хорошие традиции, направленные 
на помощь бедным, совершение добрых поступков, помощь другим лю-
дям. Популяризация принципов «мира и взаимного выигрыша, честности 
и справедливости», упор на строительство новой платформы «Одного по-
яса, одного пути»: китайский народ и китайское правительство занимают-
ся активными исследованиями и делают бескорыстный вклад в дело бла-
готворительности.

2.4. Китай, поддерживающий неизменно честное и справедливое 
мировое развитие
«Один пояс, один путь» стимулирует рациональное формирование 

мирового порядка. На рубеже 80-х и 90-х годов XX века распался СССР, 
произошли крутые перемены в Восточной Европе, завершилась мировая 
холодная война, которая длилась почти половину века. «Бесшумные рас-
каты грома», которые прокатились по миру более 20 лет тому назад, и выз-
ванная ими мощная «гравитационная волна» до сих пор распространяются 
по всему миру… Противостояние идеологических форм востока и запада 
остается актуальным, между развитием севера и юга сохраняется конф-
ликт. Перед лицом этой «глобальной продукции», которая проистекает 
из старого строя, и, что еще более вероятно, из «игры с нулевой суммой» 
и идеологии противостояния, страны, находящиеся в центре мировой аре-
ны, делают все возможное, но в результате старые проблемы не решают-
ся, а новые продолжают появляться. В глобальной экономике произошел 
крупномасштабный спад, одна за другой поднимаются, все выше и выше, 
волны реформ глобального развития, в мире все громче звучит призыв 
к миру. И в этих условиях зарождается инициатива «Одного пояса, одно-
го пути», проникнутая логикой открытости, толерантности, сотрудниче-
ства и развития: путем взаимно благоприятного сотрудничества реализу-
ется интегрированное развитие экономики и культуры, оптимизируется 
и преобразуется утративший баланс мировой порядок, идеологические 
формы и политическо-экономический строй больше не являются стандар-
тами для разделения на разные лагеря, уровень развития экономики и ре-
гионов, а также религиозные верования, больше не являются маркером 
врагов или друзей; инициатива «Одного пояса, одного пути» придержи-
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вается духа открытости и толерантности, выступает за гармоничное сосу-
ществование и равное отношение ко всем странам, за взаимовыгодное со-
трудничество и совместный прогресс, стимулирует совместное развитие 
глобальной экономики и равенство, гармонию в международном поряд-
ке, соответствует общим интересам народов всех стран мира, это —  стра-
тегический призыв Китая и народов всего мира к активному совместно-
му строительству рационального мирового порядка, это —  новая надежда 
на то, что мир станет более безопасным и процветающим.

«Один пояс, один путь» ускоренными темпами формирует спра-
ведливую и честную среду для мирного развития всего мира. Для раз-
вития экономики и процветания мира нужна более мирная и стабильная 
международная обстановка. Однако мир вовсе не спокоен, традицион-
ные угрозы безопасности вовсе не исчезли, и нетрадиционные угрозы 
безопасности уже заметно обострились. То и дело вспыхивают межре-
гиональные конфликты и локальные войны, все больше растет влияние 
терроризма, острый и серьезный характер обретают вопросы измене-
ния климата и безопасности энергоресурсов, в особенности, сейчас, ког-
да во всем мире свирепствует пандемия коронавируса нового типа, нам 
приходится иметь дело со сложной и стремительно меняющейся между-
народной обстановкой.

«Один пояс, один путь» всесторонне демонстрирует глубокие над-
ежды китайского народа на справедливое развитие и мирное строитель-
ство мира. «Один пояс, один путь», следуя изначальной миссии и пути 
глобального совместного развития, делает акцент на совершенствова-
ние уже имеющегося международного порядка и справедливое, честное 
мировое развитие. Традиционные войны в большинстве своем происте-
кают из споров из-за государственных интересов, возникновение нетра-
диционных угроз безопасности в большой степени проистекает из нерав-
номерного развития. Корень проблемы обеспечения безопасности —  это 
вопрос развития, развитие экономики —  это общий интерес всех стран. 
Фокус инициативы «Одного пояса, одного пути», прежде всего, сосредо-
точен на внимании к ключевым интересам —  экономическому развитию 
и справедливому развитию, она тесно связывает развитие Китая с инте-
ресами и целями других стран, посредством совместного экономического 
развития и процветания стимулирует решение политических конфликтов 
и проблем безопасности. Инициатива «Одного пояса, одного пути», буду-
чи открытой системой, путем «распространения отдельного успеха на всю 
территорию, расширения одного звена до целой цепи», постепенно фор-
мирует масштабное сотрудничество в регионах мира и сотрудничество 
в крупных международных регионах, ее влияние распространяется, акти-
визирует и несет блага абсолютному большинству стран и народов мира.
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Реализация «китайской мечты», создание «мировой мечты»

Шелковый путь восходит корнями к незапамятным временам, в его 
историю глава за главой вписаны неувядающие рассказы о мирном обме-
не и взаимовыгодном сотрудничестве между китайским народом и всем 
миром. В условиях международной экономической ситуации, не имею-
щей сил для развития, а также в связи с насущной потребностью Китая 
в трансформации развития, была своевременно выдвинута инициати-
ва «Одного пояса, одного пути», которая вобрала в себя квинтэссенцию 
«мира и развития».

В инициативу «Одного пояса, одного пути» на многих уровнях впи-
сана его великая историческая миссия «Одного целого и двух крыльев»: 
с помощью двух крыльев —  одного пояса («Экономического пояса Шел-
кового пути») и одного пути («Морского Шелкового пути XXI века»), ре-
ализуется «единство мощных держав», реализуется «китайская мечта» 
о великом возрождении китайской нации. При помощи двух крыльев —  
наземного пояса и морского пути —  реализуется «единство развития», со-
здается «мечта о мире» стран и регионов, примыкающих к поясу, а также 
народов всего мира. Глобальный наземный «пояс» («Экономический пояс 
Шелкового пути») и глобальный морской «путь» («Морской Шелковый 
путь XXI века») формируют «два крыла», создают «единство человече-
ского сообщества с одной судьбой» и хором воспевают «мировую мечту».

Глава 1. Анализ инициативы «Одного пояса, одного пути»

Яркий и красочный Шелковый путь —  это историческое свидетельст-
во дружеского обмена и взаимовыгодного сотрудничества между китай-
ской цивилизацией и всем миром. Сегодня, в условиях сложной «новой 
ситуации» на международном уровне и в регионах, когда реформы внут-
ри Китая вступили в «глубоководную зону», а для инноваций наступила 
«новая нормальность», очень важно становится углублять строительство 
и формирование стратегических опорных пунктов развития на новой пе-
риферии Китая, углублять и стимулировать региональное экономическое 
сотрудничество и экономическое процветание между странами и регио-
нами «Одного пояса, одного пути», углублять и модернизировать обще-
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